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CONTRATO TRIPARTITO DEL MIEMBRO DEL DISPUTE ADJUDICATION BOARD (DAB) 

El presente Contrato Tripartito se celebra entre:  

● LUIS MIGUEL HERNÁNDEZ IBÁÑEZ, identificado con DNI N° 08212656, de 
profesión Ingeniero, con domicilio en Calle Eduardo Orrego N° 260, San Borja, 
Lima, en adelante denominado como el “Miembro del DAB”;  

y del otro lado; 

● PROYECTO ESPECIAL DE INVERSIÓN PÚBLICA ESCUELAS BICENTENARIO con 
RUC N° 20606567694, con domicilio en Av. Rivera Navarrete N° 495, Segundo 
Piso, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, representado por 
el señor Israel Miguel Mendoza De La Cruz, identificado con DNI N° 10526837, 
conforme a las facultades delegadas mediante Resolución Directoral Ejecutiva N° 
00068-2021-MINEDU/VMGI-PEIP EB-DIEJE de fecha 29 de diciembre de 2021; en 
adelante “el Contratante”, y; 
 
CONSORCIO "RIPCONCIV STILER – ESCUELAS BICENTENARIO”, integrado por STILER 
S.A., SUCURSAL DEL PERÚ, con RUC N° 20607640387, con domicilio en Calle Julián Arias 
Aragüez N° 250, distrito de Miraflores, provincia y departamento de Lima, y RIPCONCIV 
CONSTRUCCIONES CIVILES CIA LTDA SUCURSAL DEL PERÚ, con RUC 20602703119, con 
domicilio en Av. Alberto del Campo N° 411, interior 402, distrito de Magdalena del Mar, 
provincia y departamento de Lima, con domicilio común en Av. Alberto del Campo N° 
411 oficina 402, distrito de Magdalena del Mar, provincia y departamento de Lima (en 
adelante, “el Contratista”), debidamente representado de forma conjunta por Raúl 
Hernando Martín Barrios Fernández Concha, identificado con D.N.I. 08773854, y Nicolás 
Ángel Havai Neira, identificado con Carné de Extranjería N° 00518137, según lo 
estipulado en el Contrato de Consorcio de fecha 30 de mayo de 2022. 

 
El Contratante y el Contratista serán denominados de manera conjunta como «las 
Partes».  
 
Considerando que:  

Las Partes han celebrado un Contrato NEC4 ECC opción C ajustado al Proyecto, con fecha 
17 de junio del 2022 (en adelante, el Contrato NEC4 ECC ajustado) con el objeto de 
efectuar el diseño y la construcción de cuatro (4) instituciones educativas, de acuerdo 
con los términos del referido Contrato. 

En relación a ello, el presente contrato se refiere a los siguientes proyectos del Paquete 
00: 

N° Institución Educativa Distrito Provincia 
Código Único de 

Inversiones 

1 IE Jorge Basadre Grohmann LOS OLIVOS LIMA 2455491 

2 IE 0035 Nuestra Señora de la Visitación LIMA LIMA 2465303 

3 IE 0085 José de la Torre Ugarte EL AGUSTINO LIMA 2475493 

4 IE San Felipe COMAS LIMA 2488285 
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Para efectos del presente contrato los proyectos antes señalados, de manera conjunta 
se les denominará como Los Proyectos. 

El Contrato NEC4 ECC ajustado al proyecto estipula en su cláusula ZW que las Partes 
deben someter sus controversias a un Dispute Adjudication Board (en adelante, el 
“DAB”) el cual constituye un mecanismo alternativo de solución de disputas que se 
establece para evitar o, de ser el caso, resolver cualquier controversia que pudiera surgir 
entre las Partes, y que tiene como principal función emitir una Decisión que debe ser 
implementada de manera obligatoria por las Partes, desde el momento de su recepción. 

Las Partes reconocen que los miembros escogidos para el DAB ejercen sus funciones 
conforme a los objetivos establecidos en el Contrato NEC4 ECC ajustado, el presente 
Contrato Tripartito y el Reglamento de la Cámara de Comercio Internacional (la «CCI») 
relativo a los Dispute Boards (en adelante el Reglamento). 

El Miembro del DAB, abajo firmante ha sido nombrado para desempeñar las funciones 
de Miembro del DAB que está compuesto por tres integrantes. El Miembro del DAB y las 
Partes acuerdan lo siguiente:  

1. COMPROMISO Y ALCANCE 
 

1.1 El Miembro del DAB actúa en calidad de miembro del DAB y acepta desempeñar 
estas funciones de acuerdo con las estipulaciones del Contrato NEC 4 ECC ajustado 
al proyecto, las condiciones del presente Contrato Tripartito y el Reglamento en 
cuanto a sus estipulaciones que no contradigan lo regulado en el presente Contrato 
Tripartito, en este orden de prelación.  

El Miembro del DAB confirma que es y que permanecerá imparcial e independiente 
de las Partes y que cumple y cumplirá con el deber de revelación oportuna durante 
la vigencia del presente contrato.  
 
Asimismo, queda establecido que, para efectos del inicio y fin de las actividades del 
DAB, que sus funciones serán desarrolladas conforme al siguiente alcance: 

 
1.2 El Contrato NEC 4 ECC ajustado comprende las siguientes etapas: 

a) Etapa Uno: Esta etapa comprende el diseño y construcción de las escuelas de 
contingencia, así como el diseño de la infraestructura definitiva. 

b) Etapa Dos: Esta etapa comprende la construcción de la infraestructura definitiva 
y se encuentra sujeta a la comunicación de una orden de proceder de 
conformidad con la Cláusula Z.X.22. 

 
1.3 Primera Etapa del DAB: Dado que el Contrato NEC 4 ECC ajustado comprende las 

Etapas Uno y Dos, las Partes y el Miembro del DAB acuerdan que, durante dichas 
Etapas, el Miembro del DAB desarrollará sus funciones de manera permanente, 
constante y continua hasta la fecha de culminación de la totalidad de las obras, es 
decir hasta que el Contratista culmine todo el trabajo necesario para que el 
Contratante utilice las Obras. En esta etapa el DAB efectúa asistencia informal a 
través de opiniones, y la atención de Desacuerdos o Desavenencias. 
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1.4 Segunda Etapa del DAB: Se inicia con el término de la fecha de culminación de la 

totalidad de las obras hasta vencido el plazo para la suscripción del finiquito 
definitivo o suscrito el mismo. En esta segunda etapa, las Partes y el Miembro del 
DAB acuerdan que este último sólo ejercerá su función de Dispute Adjudication 
Board, sujeta a la atención de Desacuerdos o Desavenencias que las Partes 
presenten sobre temas específicos referidos a la obra.  

En caso las partes acuerden una ampliación del Contrato NEC 4 ECC ajustado el 
presente contrato se entenderá prorrogado automáticamente hasta la finalización 
total del referido Contrato. 

Sin perjuicio de lo señalado en los párrafos precedentes, en caso hubiera algún 
Desacuerdo o Desavenencia que se mantuviera en proceso y/o pendiente de 
Conclusión por el DAB después de vencido el plazo para la suscripción del finiquito 
definitivo o suscrito el mismo, las Partes acuerdan que este contrato se prorrogará 
automáticamente solo respecto de las funciones y facultades que resulten 
necesarias para que el DAB emita su Conclusión del procedimiento.  

El Cliente podrá ceder derechos y/u obligaciones del contrato a favor de otra 
entidad pública del sector Educación o el que se determine por norma sin requerir 
aprobación por parte del Contratista y del miembro DAB. 

2. FUNCIONES DEL DAB: 
 
Sin perjuicio de las facultades del DAB establecidas en el Reglamento, las Partes y el 
Miembro del DAB acuerdan lo siguiente: 

 
a) Visitas al sitio: 

 
EL DAB deberá llevar a cabo visitas presenciales al sitio, o en su defecto y si las 
Partes así lo acuerdan, podrán ser virtuales o mixtas, dependiendo de las 
condiciones sanitarias imperantes y/o de cualquier otra circunstancia que las 
partes acuerden atendiendo a la necesidad en la ejecución del contrato. La 
primera visita al sitio se realizará en la fecha y bajo las condiciones que tengan 
a bien acordar las Partes y el DAB.  
 
Luego de la primera visita, el DAB realizará visitas ordinarias a la obra en 
períodos de tres meses, sin perjuicio que el DAB o cualquiera de las partes 
pudiera solicitar una visita extraordinaria a la obra. En estas visitas, el DAB 
prepara una agenda en la que detalla las actividades que realizará y las 
reuniones presenciales que tendrá con las Partes y remitirá a las Partes un Acta 
en la que resuma los actuados de su visita.  
 
En el caso de que existan condiciones tales como (a) impedimentos para entrar 
o salir del país de residencia del Miembro del DAB o en Perú; (b) condiciones 
de cuarentena en el país de residencia del Miembro del DAB o en Perú; (c), 
condiciones que denotan que la pandemia se encuentra descontrolada en el 
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país de residencia del Miembro del DAB o en Perú, (d) cualquier otra situación 
similar, las Partes y el DAB podrán buscar la forma más efectiva y segura de 
mantener el seguimiento del proyecto en forma no física.  

 
b) Deber de información de las Partes: 

 
El miembro DAB revisará de forma permanente la información que reciba, cada 
mes, de las Partes, respecto de la ejecución del Contrato NEC 4 ECC ajustado.  
 
Mensualmente, las Partes enviarán información consolidada sobre la ejecución 
del Contrato NEC 4 ECC ajustado, la cual debe incluir, sin ser limitativo, el último 
cronograma aceptado, reportes sobre el grado de avance de la obra, 
valorizaciones, alertas tempranas, eventos compensables, registro de riesgos 
actualizado, actas de reuniones relacionadas a las alertas tempranas y/o 
eventos compensables, entre otra información adicional que el DAB requiera 
sino también lo que las partes consideren relevante, para su adecuado 
seguimiento y evaluación sobre la ejecución del Contrato NEC 4 ECC ajustado.  
 

c) Reuniones de seguimiento: 
 
Mensualmente y de forma posterior a la entrega de la información señalada en 
el párrafo anterior, el DAB participará de reuniones virtuales con las Partes. A 
este fin, las Partes deberán enviar al DAB con anticipación a la reunión, una lista 
de los asuntos de preocupación que cada parte pudiera apreciar, así como de 
otros aspectos que considerasen pertinentes y sobre los cuales el DAB tiene 
competencia y facultades. 
 
El DAB preparará la agenda de la primera reunión mensual. El DAB y las Partes 
establecerán un calendario para estas reuniones de seguimiento, pudiendo 
definir tal calendario en fecha posterior e incluso modificar las fechas, cuando 
resulte necesario por razones justificadas. El DAB remite un acta de tal reunión 
de conformidad con el artículo 12.5 del Reglamento. 

 
De acuerdo a lo establecido en el Reglamento, las Partes se comprometen a tomar 
las acciones necesarias para cumplir con los requerimientos que realice el DAB a 
efectos de evitar o resolver cualquier posible controversia que pueda generarse 
entre ellas. 

 
3. COMPOSICIÓN DEL DAB E INFORMACIÓN DE CONTACTO: 

 
Los Miembros del DAB se indican a continuación y podrán ser contactados de la 
manera siguiente: 

 
● Presidente del DAB:   Reiner Absalón Solís Villanueva  

Domicilio:    Calle Pablo Usandizaga 170, San Borja, Lima   
Número de contacto:   971872915  
Correo electrónico:   reinerabsalon@gmail.com 
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● Miembro del DAB:   Luis Miguel Hernández Ibáñez 

Domicilio:    Calle Eduardo Orrego N° 260, San Borja, Lima  
Número de contacto:   999657523  
Correo electrónico:   luis99657523@gmail.com 
  

● Miembro del DAB:   Gustavo Bayona Mac Pherson  
Domicilio:    Av. Boulevard 164, Dpto 202, San Borja, Lima  
Número de contacto:   952911847  
Correo electrónico:   gbmpabog@gmail.com 

Las Partes del Contrato se indican más arriba y podrán ser contactadas de la manera 
siguiente: 

Por el Contratante 
● PROYECTO ESPECIAL DE INVERSIÓN PÚBLICA ESCUELAS BICENTENARIO, Jorge 

Antonio Galindo Verástegui, Av. Rivera Navarrete N° 495, Segundo Piso, distrito 
de San Isidro, provincia y departamento de Lima, teléfono 997483339, correo 
electrónico: jgalindo@peip-eb.gob.pe. 
 

Por el Contratista 
 

● Juan Miguel Rojas Ascón, Av. Alberto del Campo No. 411, oficina 402, cuarto 
Piso, distrito de Magdalena, provincia y departamento de Lima, teléfono 
991898548, correo electrónico: peru@ripconciv.com. 
 

Asimismo, las personas autorizadas para realizar el envío de comunicaciones, por 
representación de las Partes son las siguientes: 

Por parte del Contratista: 
 

● A través de las personas con facultades de representación y/o las personas que 
estos designen para las comunicaciones 

Por parte del Contratante: 
 

● Persona de contacto: Jorge Antonio Galindo Verástegui 
Número de contacto:  997483339 
Correo electrónico:  jgalindo@peip-eb.gob.pe 

 
Cualquier cambio en esta información deberá ser comunicada inmediatamente a 
las Partes y los Miembros del DAB, mediante correo electrónico a las direcciones 
arriba indicadas u otros medios de comunicación escrita.  

4. CUALIDADES DE LOS MIEMBROS DEL DAB 
 
Con respecto a cualquier Miembro del DAB nombrado por las Partes, los abajo 
firmantes reconocen que tal Miembro del DAB posee las características necesarias, 
incluyendo la capacidad profesional, probidad y la competencia lingüística, para 

mailto:jgalindo@peip-eb.gob.pe
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ejercer las funciones como Miembro del DAB. 
 
El Miembro del DAB abajo firmante declara que acepta todos los términos y 
condiciones previstas en este contrato tripartito y confirma su disponibilidad, 
imparcialidad e independencia. Asimismo, se compromete a dar a conocer por 
escrito a las Partes y a los demás Miembros del DAB, cualquier hecho o circunstancia 
susceptible, desde el punto de vista de las Partes, de poner en duda su 
independencia, así como cualquier circunstancia que pudiere dar lugar a dudas 
razonables sobre su imparcialidad. 
 
Salvo acuerdo en contrario por escrito de todas las Partes, el Miembro del DAB no 
actúa ni actuará ni podrá haber actuado ni como juez, ni como árbitro, ni como 
perito, representante o asesor directo o indirecto de alguna de las Partes en ningún 
proceso judicial, arbitral o similar en relación con el NEC 4 ECC ajustado al Proyecto. 

5. HONORARIOS  

5.1 Los honorarios del Miembro del DAB serán los siguientes: 

a) Los honorarios mensuales de gestión netos (es decir, después de toda retención 
aplicable en Perú para el miembro conforme a la legislación que le aplique), que 
ascenderán a US$ 1,800.00 (Mil Ochocientos y 00/100 Dólares de los Estados 
Unidos de América), los cuales son pagaderos de forma mensual desde la fecha 
de suscripción del presente contrato y después de realizado el servicio, previa 
presentación del respectivo informe de actividades, con la debida conformidad 
emitida por el Contratante.  

 
Forma parte de los honorarios mensuales lo especificado en el artículo 29 del 
Reglamento, asimismo, las Partes acuerdan que las reuniones virtuales 
mensuales de seguimiento de los Miembros del DAB se encuentran incluidas 
en este concepto. 

 
b) Los honorarios diarios netos (es decir, después de toda retención aplicable en 

Perú para el miembro conforme a la legislación que le aplique), que ascenderán 
a US$ 1,500.00 (Mil Quinientos y 00/100 Dólares de los Estados Unidos de 
América) sobre la base de 8 (ocho) horas por día, los cuales son pagados en 
forma mensual y después de realizado el servicio. 

 
Por los días en los que los Miembros del DAB trabajen menos de 8 (ocho) horas, 
se pagará el monto que resulte proporcional. Por los días en los que los 
Miembros del DAB trabajen más de 8 (ocho) horas, se pagará el monto que 
resulte proporcional.  
 
Esta estipulación no será aplicable para las visitas a Obra (sitio), pues cada día 
de estos actuados se considerará como un día completo de ocho (8) horas, 
independientemente de las horas trabajadas en el día. 
 
Asimismo, se deja constancia que los honorarios diarios incluyen los conceptos 
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previstos en el artículo 30° del Reglamento, así como el tiempo de traslado del 
miembro del  DAB a Perú, y al sitio del Proyecto, el tiempo que demande las 
visitas, las reuniones que involucren la realización de inspecciones con drones 
o por cualquier otro medio, las diligencias (audiencias) y revisión documental 
de información vinculadas a la atención de Desavenencias, consultas y pedidos 
específicos que puedan requerir las Partes.  
 
Cualquier otro acto o aspecto que razonablemente puedan requerir las Partes 
y que no esté previsto en la presente cláusula estará incluido en los honorarios 
mensuales, a excepción de la Segunda Etapa prevista en el numeral 1.4 del 
presente Contrato, en la cual tales actos o aspectos no previstos serán 
considerados únicamente como honorarios diarios. 
 

c) Los gastos incurridos por el Miembro del DAB, relacionados con los pasajes 
aéreos le serán reembolsados sobre la base de la tarifa real de los pasajes 
aéreos (clase económica, mientras que los demás gastos, tales como 
hospedaje, movilidad y alimentación, le serán abonados sobre la base de la 
tarifa diaria máxima de S/ 250.00 (Doscientos Cincuenta y 00/100 Soles). Estos 
gastos serán reembolsados después de realizados. 

 
En el caso que el Miembro DAB conforme otro DAB, y en ese contexto incurre en 
gastos (como el del pasaje aéreo) para realizar visitas a obras adicionales a las del 
presente Contrato, el reembolso por tales gastos deberá ser de forma prorrateada 
de acuerdo al número de contratos que involucren tales visitas. Para tales efectos, 
el Miembro DAB deberá informar anticipadamente al Contratante y al Contratista 
sobre las visitas a obras distintas a la del presente contrato y que se vayan a realizar 
durante el mismo período de tiempo en el que se realicen las visitas a la Obra. 

 
5.2 Los honorarios indicados en el literal a) y b) del numeral 5.1 se pagarán hasta el 

término de la primera etapa señalada en el numeral 1.3 del presente contrato 
tripartito, además de los gastos señalados en el literal c) que correspondan.  

 
5.3 Con respecto al alcance precisado en el numeral 1.4 de este Contrato Tripartito, las 

Partes y el Miembro DAB acuerdan que sólo se reconocerán los honorarios diarios 
indicados en el literal b), además de los gastos señalados en el literal c) del numeral 
5.1 que correspondan. 

 
5.4 Los Honorarios Mensuales y Diarios serán liquidados netos de impuestos y 

retenciones. Asimismo, la retención del Impuesto a la Renta peruano se efectuará 
por la parte que realiza dicho pago, respectivamente. El reembolso de gastos de 
viaje, alojamiento y viáticos en general, los cuales serán a cargo de las Partes estarán 
sujetos a los impuestos de ley que les corresponda.  

5.5 Si en aplicación de la cláusula X.22 del Contrato NEC 4 ECC ajustado el Cliente 
comunicará que no emitirá la orden para proceder al Contratista para que continúe 
con la Etapa 2 del Contrato NEC 4 ECC ajustado, las funciones del DAB asociadas a 
dicha etapa cesarán automáticamente, salvo respecto de aquellas desavenencias 
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que hayan sido sometidas a una sumisión formal y cuya conclusión se encuentren 
pendientes, sujetándose el pago a los honorarios diarios de acuerdo con el presente 
Contrato.  

6.  PAGO DE LOS HONORARIOS Y GASTOS DEL DAB 

6.1 Todos los honorarios y los gastos serán asumidos por las Partes en partes iguales, 
requiriéndose para ello la previa conformidad por parte del Contratista y el 
Contratante, respectivamente, y en dicho orden. Para estos efectos, el Miembro del 
DAB deberá presentar el detalle de sus honorarios y gastos dentro de los primeros 
dos (2) días hábiles de cada mes, los cuales deberán ser aprobados de manera 
independiente por cada una de las Partes a efectos de que el Miembro del DAB 
pueda emitir la factura o comprobante respectivo. 

6.2 Todos los pagos a favor del Miembro del DAB se efectuarán, sin ninguna retención 
ni restricción, a la información bancaria y número de cuenta siguiente:  

Moneda:  Dólares USA 

Código Swift Bancario: BCP LP EPL 

Nombre del Banco: BCP 

Dirección del Banco: Lima - Perú 

Cuenta del Cliente Beneficiario: 193-18851343-1-59 

Miembro del DAB (Beneficiario): Luis Miguel Hernández Ibáñez 

Dirección del Beneficiario: Calle Eduardo Orrego N° 260, San Borja, 
Lima 

Información de Referencia:  

 
6.3  La Parte que efectúe la transferencia correrá con los gastos bancarios y otros 

conexos que la misma irrogue. Todos los pagos que correspondan a la respectiva 
Parte deberán realizarse dentro de los 30 días siguientes a la recepción de la factura 
o comprobante respectivo, expedido por el Miembro del DAB. Esta factura o 
comprobante comprenderá:  

i. El pago de los honorarios mensuales regulados en el literal a) del 
numeral 5.1 del presente contrato;  

ii. Los honorarios diarios regulados en el literal b) del numeral 5.1 
del presente contrato, por el período inmediato anterior; 

iii. Y, de corresponder, el pago del reembolso de los gastos 
regulados en el literal c) del numeral 5.1 del presente contrato. 

En caso corresponda realizar el reembolso de gastos, el tipo de cambio aplicable 
será el que se haya publicado en la página web de la Superintendencia de Banca, 
Seguros y AFP (SBS) al día en el cual el Miembro del DAB presente el detalle de 
honorarios y gastos indicado en el numeral 6.1 del presente documento. 

7.   DURACIÓN Y RESOLUCIÓN DEL CONTRATO 

El Miembro del DAB acepta ejercer su cargo hasta la totalidad de las etapas 
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indicadas en los numerales 1.2 y 1.3 de la sección primera del presente Contrato.
  

 Las Partes pueden resolver conjuntamente el presente Contrato de Miembro del 
DAB o disolver el DAB en su totalidad, en cualquier momento y con previo aviso de 
30 días calendario. Las Partes realizarán al pago de los honorarios que hayan 
quedado pendientes de pago, de ser el caso. 

El Miembro del DAB puede renunciar a su designación en cualquier momento, pero 
siendo necesario que remita un aviso previo y por escrito a las Partes con 60 días de 
anticipación.  

8. GARANTÍA  

El Miembro del DAB se obliga a realizar todas sus actividades y acciones, durante la 
ejecución del Contrato, con honestidad, probidad, ética, profesionalismo, veracidad 
e integridad. Asimismo, declara que no ha participado en actos ilegales o 
relacionados a corrupción, ni cuenta con procesos administrativos o judiciales en 
curso y no realizará acciones ilegales ni corrupción directa e indirecta y, se obliga a 
comunicar a las autoridades competentes, tan pronto como sea posible, sobre 
cualquier acto o actividad ilícita o corrupta que conozca, directa o indirectamente. 
Asimismo, declara y garantiza a las Partes que no ha ofrecido, negociado ni recibido 
ningún tipo de pago o, en general, beneficio o incentivo ilegal en relación con este 
Contrato Tripartito. 

Las Partes resarcirán conjunta y solidariamente y mantendrán indemne a cada 
Miembro del DAB respecto de cualesquiera reclamaciones de terceros por cualquier 
acción realizada u omitida en el desempeño de las actividades del Miembro del DAB, 
salvo que se demuestre que tal acción u omisión haya sido cometida de mala fe, o 
producto de dolo o culpa inexcusable. 

9.   CONTROVERSIAS Y DERECHO APLICABLE  

Las Partes y el Miembro del DAB acuerdan que cualquier controversia, que se 
produzca entre ellas relativa a la interpretación, ejecución, resolución, rescisión, 
eficacia, validez u otro asunto vinculado al presente Contrato tripartito, o por 
cualquier otro motivo o circunstancia relacionada directa o indirectamente con el 
presente Contrato y con los que por causa de éste se celebren, se solucionará 
mediante una solución amigable, a través del trato directo, dentro de un plazo de 
quince (15) días calendario, contados a partir de la comunicación de cualquiera de 
las Partes o el miembro DAB de su intención de someter una controversia, 
debidamente sustentada y con el petitorio claramente definido. 

10.  REQUISITOS PARA EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO 

Para el perfeccionamiento del Contrato tripartito, el Miembro del DAB debe 
presentar la siguiente: 

- Correo electrónico autorizado por el Miembro del DAB, que se utilizará como 
domicilio legal para perfeccionar el contrato y para la validez de todas las 
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notificaciones a realizarse durante la ejecución contractual.  

- Código de Cuenta Interbancaria o código SWIFT para abono en banco 
extranjero.  

- Declaración Jurada de aceptación, disponibilidad, imparcialidad, 
independencia y confidencialidad; así como el compromiso de informar 
cualquier hecho o circunstancia que pueda poner en duda su independencia 
o duda razonable sobre su imparcialidad.  

- Declaración Jurada Anticorrupción.  

Dicha información debe presentarse a través del correo electrónico que el 
Contratante comunique al Contratista. 

11.  CONFIDENCIALIDAD  

Conforme lo establece el artículo 9 del Reglamento, el Miembro del DAB se 
compromete a mantener total confidencialidad y reserva respecto de los hechos e 
información que se originen como consecuencia de la ejecución del Contrato NEC 4 
ECC ajustado y que sean puestos de su conocimiento por motivo del ejercicio de sus 
funciones como miembro del DAB, salvo por aquella información que le sea 
solicitada debidamente por autoridad gubernamental competente en caso de 
presentarse este supuesto, el DAB deberá informar a las Partes de aquello que haya 
sido solicitado y respondido a la autoridad gubernamental. El incumplimiento del 
deber de confidencialidad dará el derecho a las Partes a poder resolver el presente 
contrato de forma automática conforme al artículo 1430° del Código Civil peruano, 
sin perjuicio de cualquier concepto que ellas puedan demandar. 

Suscrito en señal de conformidad en tres copias de igual valor para constancia de todas 
las partes, a los 28 días del mes de octubre del 2022, en la ciudad de Lima, Perú. 

El Miembro del DAB: 
 
 
 
 
 

__________________________ 
Luis Miguel Hernández Ibáñez 

DNI N° 08212656 
 

 Por el Contratista: 
 
 
 
 
 

__________________________ 
Raúl Hernando Martín Barrios 

Fernández Concha  
DNI N° 08773854 
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__________________________ 
Nicolás Ángel Havai Neira  

Carnet de Extranjería N° 00518137 
   

Por el Contratante: 
 
 
 

_____________________________ 
Israel Miguel Mendoza De La Cruz 

DNI N° 10526837 
 

 

 

 

dortiz
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